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A Leia atentamente as instrugcdes fornecidas antes de instalar
e utilizar o aparelho. O fabricante ndo € responsavel por lesées
ou danos resultantes da instalacdo e utilizacdo incorrectas.
Guarde sempre as instrucdes junto do aparelho para futura
referéncia.

Informacdes de Seguranca

Seqguranca de criancas e pessoas vulneraveis

ADVERTENCIA! Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente.
e Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos ou

mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e conhecimento
se forem supervisionadas por um adulto que seja responsavel
pela sua seguranca.

e Alimpeza e a manutengao basica ndo devem ser efetuadas
por criangas sem supervisao.

e Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do alcance de
criangas com menos de 8 anos.

e Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.

Adverténcias fundamentais para a seguranca
e Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes
domésticas ou semelhantes, tais como:
- areas de cozinha destinadas ao pessoal em lojas, escritérios
e outros ambientes de trabalho;
- turismo rural;
- utilizagado por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
hoteleiros;
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- ambientes do tipo residencial com dormida e pequeno-
almocgo.

e Dado que o aparelho funciona ligado a corrente elétrica, nao
se pode excluir a possibilidade de este gerar choques
elétricos. Assim, cumpra as seguintes adverténcias de
segurancga:

- Nao toque no aparelho ou na ficha com as mé&os molhadas.

- Certifique-se de que a tomada utilizada esta num local de
facil acesso, pois sé assim podera retirar a ficha, se
necessario.

- Certifique-se de que a ficha e o cabo de alimentacéo estao
Secos.

- Nunca submergir o aparelho em agua.

- Em caso de avarias no aparelho, nao tente repara-las.
Desligue o aparelho, utilizando o interruptor geral ON/OFF,
retire a ficha da tomada e contacte a Assisténcia Técnica.

- Em caso de danos na ficha ou no cabo de alimentacéo,
substitua-os apenas no servigo de Assisténcia Técnica, de
modo a prevenir todo e qualquer risco.

- Nunca deixe o cabo de alimentacao perto de superficies
quentes, arestas afiadas ou outros objetos pontiagudos.

e Perigo! Este aparelho produz 4gua quente e, quando estd em
funcionamento, pode originar a formacao de vapor de agua.
Preste atencéo para evitar o contacto com salpicos de agua
ou vapor quente. Quando utilizar o eletrodomeéstico, nao
toque nas superficies quentes. Utilize os manipulos ou as
pegas.

¢ Nao pouse no aparelho objetos que contenham liquidos,
materiais inflamaveis ou corrosivos.
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e Ultilize os compartimentos de armazenamento e gaveta para
guardar acessorios da maquina de café.

¢ Quando parar de utilizar o aparelho no final de vida util,
desligue-o da ficha e inutilize o cabo de alimentagéo, para
que o aparelho n&o seja um perigo, por exemplo, se criancas
o utilizarem para brincar.

e Nao utilize o aparelho se a frente de vidro estiver danificada.

Instalacao

e A conexao deve incluir uma correta ligagao a terra, de acordo
com as normas vigentes.

e Antes de ligar o aparelho compare os dados de ligacao
(tensao e frequéncia) indicados na placa de caracteristicas
com os da rede elétrica. Estes dados devem corresponder
entre si para evitar anomalias. Em caso de duvida contacte
um eletricista.

e Somente pessoal qualificado pode instalar a aparelho e
substituir o cabo.

e O sistema elétrico deve estar equipado com um dispositivo
de desconexao, com separacao de contactos em todos os
polos que garanta uma desconexao completa na categoria de
sobretensao lll.

e Se aligagao elétrica se fizer com ficha, esta deve ficar
acessivel depois da instalacéo.

e A seguranca elétrica do aparelho: s6 esta garantida se este
for ligado a terra. O fabricante ndo pode ser responsabilizado
por danos provenientes de falta ou defeito do sistema de
protecado da instalagao (por ex. choque elétrico).
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Utilize o aparelho s6 depois de estar encastrado. Sé desta
forma é assegurado que n&o ha acesso a componentes
elétricos.

NOTA: Consulte a ultima pagina deste manual de instru¢des
para obter informacgdes detalhadas sobre as dimensdes de
instalacao.

Limpeza

Limpe cuidadosamente e regularmente o aparelho.

Nao utilize aparelhos de limpeza a alta pressao ou a jato de
vapor. O vapor pode atingir componentes elétricos e provocar
curto-circuito. A pressao do vapor também pode provocar
danos a longo prazo na superficie do aparelho e nos
componentes.

A limpeza e a manutencao basica nao devem ser efetuadas
por criangas sem supervisao.

Por favor, tenha em atencao as indicagdes relativas a limpeza
constantes no ponto “Limpeza e Manutencao”.

Reparacao
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Desligue a alimentacao elétrica antes de qualquer

manutencao.

O aparelho deve ser desligado da corrente elétrica quando

forem efetuados trabalhos de instalagéo e de reparagédo. Para

desligar o aparelho da corrente deve verificar-se qualquer

uma das seguintes condigoes:

- Os fusiveis/disjuntores do quadro eléctrico estejam
desligados.

- Aficha esteja desligada da tomada. Para desligar a ficha da
tomada nao puxe pelo cabo eléctrico mas sim pela ficha.



e As reparacfes e manutengoes, especialmente em pecas sob
tensao, sé podem ser efetuadas por técnicos autorizados
pelo fabricante. O fabricante e os revendedores declinam
qualquer responsabilidade por eventuais danos causados a
pessoas, animais ou bens resultantes de reparacdes e
manutencdes efetuadas por pessoas néo autorizadas.

e Reparagdes durante o periodo de garantia s6 devem ser
executadas por técnicos autorizados pelo fabricante. Caso
contrario todos os danos provenientes dessa reparagao ficam
excluidos da garantia.

Finalidade de utilizacao

e Este aparelho foi concebido para a preparagao de café e de
outras bebidas quentes. Qualquer outra utilizagao é
considerada inadequada. Este aparelho ndo é adequado a
uma utilizacdo comercial. O fabricante declina toda e
qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma
utilizacao inadequada do aparelho. Este aparelho pode ser
instalado em combinagdo com um forno de encastrar se este
ultimo for dotado de ventilador de arrefecimento na parte
traseira (poténcia maxima do forno 3kW).
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Descricdo da Maquina de Café

28

o a A O N =

s

I
!

12

Manipulo

Adaptador de Capsulas

Ponteira de Vapor

Display/ Painel de Controlo

Grupo de infuséo

Compartimentos de
Arrumacao

10
11

12

J

Gaveta de Arrumacgao
Recipiente de Residuos
Grelha de Inox

Plataforma da chavena
Tabuleiro de residuos
liquidos

Depésito de Agua

“T\\\\\\\X\\\\\\\\\\\\ \

A Botao de Energia
B lluminagcédo LED



Caracteristicas:

Plataforma da chavena (10) - A plataforma da chavena tem trés alturas diferentes,
pode regular a altura de acordo com a sua chavena/copo rodando a plataforma.

Compartimentos de arrumacao (6) e Gaveta (7) - Podem ser utilizadas para
guardar acessorios da maquina. Para abrir pressione a zona central.

Painel de Controlo

1 Bot8o de Selegdo de funcdo 4 Tecla OK

2 Tecla ON/OFF 5 Tecla Start
Botéo de Selecéo de
3 Tecla Stop 6 parametro

29



Adaptadores para Capsulas

Esta maquina de café é adequada para com cinco adaptadores. Consulte a seguinte
varios tipos de café embalado. Por este tabela para ver qual o adaptador mais
motivo, a maquina de café esta equipada adequado.

Manipulo Adaptador Tipo de Capsula

Lavazza Espresso Point®

Caffitaly®

44 mm ESE - Easy Serving
Espresso

Nota: Pressione a pastilha ao
colocar no adaptador.

Café moido

Nespresso®

Aviso legal de marcas registadas:

Lavazza Espresso Point® marca registada em nome da empresa LUIGI LAVAZZA SPA

Caffitaly® marca registada em nome da empresa Caffitaly System S.p.A.

Nespresso® marca registada em nome da empresa Societé des Produits Nestlé S.A.

Nenhuma das marcas registadas em nome de terceiro, tem qualquer relagdo com a Teka Portugal S.A.
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Primeira ligacao

Iniciar a Maquina de Café

1. Encha o depdsito de agua com &agua
fresca e coloque-o corretamente na
maquina.

2. Ligue o cabo de alimentagio a ficha e
pressione o Botdo de Energia (A) para
ligar a Maquina de Café.

Acertar o relégio

12:00

Para acertar o reldgio pela primeira vez
proceda da seguinte forma:

1. Rode o botido de sele¢ao de funcao (1)
para acertar as horas.

2. Rode o botao de selecao de parametro
(6) para acertar os minutos.

3. Pressione a tecla OK (4) para validar as
horas.

Dureza da agua

Para definir a dureza da agua pela primeira
vez proceda da seguinte forma:

1. Rode o botao de selecdo de parametro
(6) para selecionar a opgao desejada.

2. Pressione a tecla OK (4) para validar a
dureza da agua.

Dureza da Agua

Depois de acertar o reldgio, aparece no
display a configuragdo da Dureza da Agua:

Dureza

Graus Graus Graus
Ingleses | Franceses | Alemaes

_(ppm) _ [°eH] [°dF] ['dH]
Agua O0a
Suave 150 Oa1i1 0a1i5 Oas8
Agua 151a
média a50 12a25 16a35 9a20
Agua | 501a
Dura 500 26235 36 a 50 21a28

—I—INOTA

Pode acertar o relégio e definir a dureza
da agua em qualquer altura conforme
descrito no capitulo “Configuracées”.

Limpeza antes da primeira utilizacao

E recomendado fazer uma limpeza antes de
utilizar a maquina de café pela primeira vez
ou quando esta nado é utilizada durante um
longo periodo de tempo.

Para limpar a maquina de café pela primeira
vez proceda da seguinte forma:

1. Apds os passos descritos anteriormente,
coloque um manipulo na maquina de
café.

2. Coloque um recipiente grande debaixo
do manipulo

3. Facga o ciclo de purga inicial.

4. De seguida escolha a extragdo de uma
bebida longa para se certificar de que o
sistema da maquina de café esta limpo.
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Apo6s o Standby

Modo Standby

Neste modo todas as cargas estéo
desligadas e a maquina consume muito
pouca energia.

Se ndo pressionar tecla On/Off (2) a
maquina entra no modo standby depois de
um tempo definido (15min de padréo). Este
tempo pode ser definido no menu de
configuragdes do utilizador (ver capiutlo
Configuracées).

Quando o modo standby esta ativo, o
display mostra apenas o reldgio (se nao tiver
sido oculto - ver capitulo Configuragdes).

12:00

Para sair do modo standby pressione a
tecla On/Off (2). Se a funcdo de Ligar

Automatico  estiver ativa, esta liga
automaticamente (ver capitulo de
configuragdes).

Menu de Aquecimento

Purga do Sistema

Se a maquina de café estiver fria, a caldeira
necessita de aquecer.

O processo de aguecimento comega e o
display mostra a temperatura a aumentar.
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Por fim, depois de todos os procedimentos
descritos anteriormente, o sistema hidraulico
necessita de ser purgado sempre que o
sistema sai do modo standby e a caldeira
arrefece, o seguinte aparece no display:

Pressione OK

para comegar

1. Coloque o manipulo no grupo de infusao.
Se 0 manipulo néo for colocado, aparece
um aviso para o fazer.

2. Coloque um recipiente debaixo do
manipulo.

3. Para comecgar a purga pressione a tecla
OK (4).

4. Pressione a tecla OK (4) novamente para
parar a purge do Sistema.



Operar a maquina de café

Extracédo de uma bebida

. Escolha o adaptador adequado para o
seu café (ver capitulo “Descricdo da
Magquina de Café”).

. Coloque o adaptador no manipulo (se
necessario).

. Coloque a céapsula corretamente no
adaptador.

. Coloque corretamente o manipulo na
maquina de café.

. Coloque uma chavena ou copo na
plataforma da chavena.

. Rode o botao de selecao de funcao (1)
até aparecer o simbolo de uma chavena

U no centro.

. Rode o botao de selecao de parametro
(6) para selecionar a bebida desejada:
café curto, café médio, café longo ou
bebida longa.

. Pressione a tecla start (5) para iniciar a
extragdo.

. Para parar a extragdo, pressione a tecla
stop (3).

ATENGAO
No final da extragdo de uma bebida, a
magquina de café emite 3 bips; retire o
manipulo sé depois de ouvir os bips.

INFORMAGCAO

A quantidade de cada bebida pode ser
programada a gosto do utilizador (ver
capitulo de Configuracgdes).

Funcao de Vapor

+ Comegar

1. Rode o botao de selecio de funcao (1)

até aparecer o simbolo de vapor no
centro.

2. Pressione a tecla start (5) para iniciar o
processo de aquecimento da caldeira de
vapor.

3. Prepare o recipiente com a bebida e
coloque a ponteira do vapor dentro do
mesmo

4. Rode o botao de selecao de parametro
(6) para selecionar a opgédo desejada
(“Agora” para continuar o processo ou
“Cancelar”).

5. Pressione a tecla start (5) para comegar
0 vapor.

6. Para parar a geragao de vapor, pressione
a tecla stop (3).

A ATENGCAO

Quando pressionar a tecla stop (3) para
interromper o processo de vapor, este leva
cerca de 10 segundos para parar
completamente.
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INFORMAGCAO

Depois de concluido o processo de
vapor, o recipiente de residuos deve
estar no local adequado devido a
possivel libertagdo de agua e vapor.

Conselhos de utilizagao geral

o Para evitar fugas de agua, assegure que o
deposito de dgua esta bem inserido;

o Verifique se esta a inserir a capsula no
adaptador correto, na posigao correta e se
o adaptador esta composto por todas as
pegas;

Configuragdes

¢ No reabastecimento do depdsito de agua,
limpe os vestigios de dgua existentes na
area do encaixe do depdsito antes de o
voltar a introduzir.

No caso de surgir o ERRO 5, verifique:
— Se a capsula esta danificada;

—Se estd a utilizar uma capsula
reutilizada;

— Se o adaptador corresponde a capsula
selecionada;

— Se o adaptador contém todas as pecas;

— Se 0 depdsito de agua estd bem
inserido;

— Caso o erro se mantenha, deve entrar
em contato com a assisténcia técnica.

E possivel aceder as configuracbes da
maquina de café através do Menu de
Configuracgbes =. Para modificar os
parametros desejados proceda da seguinte
forma:

1. Rode o botao de selecao de funcao (1)
até aparecer o simbolo de configuragdes
= no centro.

2. Rode o botao de selegao de parametro
(6) para entrar num pardmetro de
configuracéao.

3. Pressione a tecla OK (4) para validar.

4. Rode o botao de selegao de parametro
(6) para selecionar um sub-parametro (se
necessario).

5. Pressione a tecla OK (4) para validar.

6. Rode o botao de selecao de funcao (1)
para escolher uma agao (se necessario).

7. Pressione a tecla OK (4) para validar.

8. Para cancelar pressione a tecla stop (3).
A maquina regressa ao menu de
configuragdo sem validar a opgao.

Os seguintes parametros podem ser

modificados no menu de configuragdes:

e Volume do café @ - Utilize esta
configuragio para ajustar a quantidade de
cada um dos tipos de bebidas:

— Do nivel -5 ao nivel 5.
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Temperatura H - Utilize esta configuracao
para ajustar a temperatura das bebidas. A
temperatura pode ir desde os 76°C aos
88°C.

Relégio @ — Utilize esta configuragdo
para acertar o relogio.

Esconder o relégio @ - Utilize esta
configuragdo para esconder o reldégio no
modo standby.

Duracao do vapor - Utilize esta

configuragdo para ajustar a duragdo da
funcéo de vapor.

Ligar
Ligar automatico Automdtico — Utilze esta
configuragdo para estabelecer uma hora
para a maquina ligar automaticamente e
ficar pronta para utilizar.

NOTA

Por favor, note que a maquina desliga-se
automaticamente apés o tempo
estabelecido no modo de standby (ver
abaixo).




Modo
e Modo Standby Standby — Utilize esta
configuragéo para definir o periodo de
tempo que a maquina se mantém ligada
depois da ultima utilizagao.

e Dureza da agua DUreza — Utilize esta
configuragdo para ajustar a duraza da
agua da maquina de café.

Modo

e Modo Showroom Demo - O modo

showroom é utilizado em showrooms,

para demonstrar aos clientes como

funciona a maquina de café tal como

Limpeza e manutencao

descrito em todas as fungdes, mas ndo
sdo ativadas as cargas de aquecimento.

Bloqueio de seguranca

Para ativar o bloqueio de seguranga proceda
da seguinte forma:

1. Pressione a tecla Stop (2) cerca de 3
segundos.

2. O display mostra o simbolo de bloqueio.

3. Para desativar o bloqueio de seguranga
repita 0 mesmo processo.

Descalcificacao

Sempre que é aquecida agua ou produzido
vapor, independentemente da dureza do
abastecimento de agua local (por exemplo, o
tartaro contido na agua), forma-se calcario
no interior do gerador de vapor.

O intervalo de tempo entre cada
descalcificagdo depende da dureza da agua
e da frequéncia de utilizagéo.

Quando o aparelho atingir o nudmero
determinado de utilizagbes (ver tabela
abaixo), o sinal de descalcificagdo aparece
automaticamente. De qualquer forma a
maquina de café pode ser descalcificada

sempre que o utilizador achar necessério.
Dureza da agua Ciclos permitidos

“MACIA” 1200
“MEDIA” 600
“DURA"” 300

O aparelho deteta automaticamente quando
é necessario proceder a descalcificagio e
quando isso acontece o simbolo de
descalcificagdo aparece permanentemente
no display. Se o procedimento de
descalcificagdo ndo for executado, apds
alguns ciclos o simbolo comega a piscar. Se
mais uma vez, o procedimento de
descalcificagdo ndo for executado, apds
mais alguns ciclos de extragdo, a maquina
de café ficara bloqueada, no display aparece
o simbolo de descalcificagéo.

NOTA

Caso nao proceda ao processo de
descalcificagdo, o calcario acumulado
na maquina de café podera ter
repercussoes negativas no
funcionamento desta ou causar danos
na mesma.

Produtos de descalcificacdao adequados

Para descalcificar,
descalcificacao
espresso®”.

Esse produto permite uma descalcificagédo
profissional e cuidada da maquina de café e
esta disponivel nos Centros de Manutengéo.

A ATENGAO

Nao utilize vinagre nem produtos a base
de vinagre uma vez que tal podera
danificar o circuito interno da maquina
de café.

utilize o produto de
“durgol® swiss

Os produtos de descalcificagdo tradicionais
ndo sfo adequados uma vez que podem
conter agentes criadores de espuma.

35



Procedimento de descalcificacao

1. Remova o tabuleiro de residuos liquidos
e a plataforma da chavena.
2. Cologue um recipiente com 1l de

capacidade debaixo do adaptador e da
ponteira de vapor.

. Aora

Cancelar

3. Rode o botao de selecao de funcao (1)
até aparecer o simbolo de configuragdes
= no centro.

4. Rode o botao de selecao de parametro
(6) para selecionar a opcdo de

descalcificagdo™Z

5. Pressione a tecla OK (4) para validar.

6. Rode o botao de selecao de parametro
(6) para selecionar a opcao desejada
(“Agora” para continuar com a
descalcificagdo ou “Cancelar”.)

7. Encha o depésito de agua com 125ml da
substancia de descalcificacdo e 375ml
de agua.

8. Pressione a tecla start (5) para comecar
a descalcificagdo. O display mostra uma
animacgao.
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9. Quando o processo de descalcificagédo
termina, aparece no display uma
mensagem.

10. Esvazie o depdsito de agua, limpe-o e
volte a encher com 1| de agua.

11.Esvazie o recipiente e volte a colocar
debaixo do adaptador e da ponteira de
vapor.

12, Pressione a
continuar.

13. Repita os pontos 8 e 9 novamente.

14.Esvazie novamente o depdsito de agua,
limpe-o e volte a encher com 11 de agua.

15. Pressione a tecla OK (4) para voltar ao
estado pronto a utilizar.

A CUIDADO

Nunca interrompa o ciclo de
descalcificacdo. Ao interromper o ciclo
de descalcificagdo, ocorre o risco de
ficar solucdo de descalcificagdo no
circuito interno, o que pode causar
danos a maquina de café e pode ser
perigoso ao ingerir.

A ATENGAO

Alguns segundos apds o processo de
descalcificagdo, a ponteira de vapor
ainda liberta algum vapor.

tecla start (5) para

Limpeza da Maquina de café

A ATENGAO

Antes de limpar a maquina de café, deixe-
a arrefecer. A limpeza deve ser feita com
o dispositivo desligado. Desligue a
magquina de café da ficha.

Nao utilize produtos de
agressivos ou abrasivos.

Ndo mergulhe a maquina de café em
agua.

Nao utilize aparelhos de limpeza de alta
pressao ou jato a vapor.

limpeza



A limpeza da maquina de café deve ser feita
com um pano macio € humido. No final da
limpeza da maquina limpe com um pano
Seco.

Limpeza dos adaptadores e manipulos

Para garantir a melhor qualidade do café,
entre extragoes, remova as capsulas usadas
e limpe o adaptador.

Para limpar os adaptdores, coloque um
recipiente debaixo do adaptador vazio,
selecione uma bebida e deixe ir até ao fim
da extragdo.

Limpeza do recipiente de residuos,
tabuleiro de residuos liquidos e
plataforma da chavena

1. Remova o depésito de agua.
Esvazie o depdsito de agua.

3. Lave o depdsito de agua com um pano
himido e macio e um detergente suave
(ex: detergente da loiga).

4. Enxague com agua o depésito para
remover restos de detergente.

5. Deixe secar bem ou limpe com um pano
Seco.

6. Encha o depdsito com agua.
7. Coloque o depdsito na maquina de café.

N

Limpeza da ponteira de vapor

O recipiente de residuos, tabuleiro de
residuos liquidos e plataforma da chavena
devem ser esvaziados e limpos regularmente
para prevenir o aparecimento de bolor.

Para limpar o recipiente de residuos, o
tabuleiro de residuos liquidos e a plataforma
da chavena proceda da seguinte forma:

1. Retire o recipiente de residuos, o
tabuleiro de residuos liquidos e a
plataforma da chavena.

2. Lave-os debaixo de agua corrente e
esfregue cuidadosamente com um pano
macio, se necessario, adicione umas
gotas de detergente liquido; se for o
caso, certifique-se de que no final todo o
detergente foi removido.

3. Deixe secar bem ou limpe com um pano
SEeco.

4. Certifique-se de que remove todos os
residuos para prevenir a formacdo de
bolor.

5. Coloque de novo na maquina de café.

Limpeza do depésito de agua

A ponteira de vapor deve ser limpa todas as
vezes que é utilizada. Para limpar a ponteira
de vapor proceda da seguinte forma:

1. Limpe a ponteira com um pano humido e
macio.

2. Coloque a ponteira de vapor dentro de
um copo com agua e ligue a fungcéo de
vapor para limpar a ponteira.

3. Limpe a ponteira com um pano seco e
macio.

E também possivel desenroscar a ponteira
de vapor e lavar com agua.

A ATENGAO

A ponteira de vapor fica muito quente
depois da sua utilizagdo, deixe-a
arrefecer para a limpar.

Limpeza do Grupo de Infusao

Limpe regularmente o depdsito de agua (ex.
Uma vez por semana ou quando a maquina
avisa que o deve voltar a encher). Para
limpar o depédsito de agua proceda da
seguinte forma:

Com o uso diario da maquina de café, o

grupo de infusdo pode ficar com sujidade do

café das capsulas ou principalmente do café

moido.

Para limpar o grupo de infusdo, proceda da

seguinte forma:

1. Coloque um manipulo com um
adaptador qualquer no grupo de infusio.

2. Coloque um recipiente debaixo do
manipulo.

37



3. Rode o botao de selegao de parametro
(6) e selecione a extracao de bebida
longa, e deixe a extragéo ir até ao fim.

4. Remova o manipulo.

5. Limpe o grupo de infusdo com uma
escova em danificar o vedante.

Solucao de problemas

6. Coloque o manipulo novamente no
grupo de infus&o.

7. Rode o botao de selecado de parametro
(6) e selecione novamente a extragao de
bebida longa, e deixe a extracéo ir até ao
fim.

Se uma das seguintes mensagens aparecer no display, faga o seguinte:

Mensagem

A

O depo6sito de &gua esta
vazio.

Problema ‘ O que fazer?

Encha o depo6sito com
agua.

Pouca Agua

Por favor encha o depdsito de agua e pressione OK..

O depésito de é&gua nao
esta colocado corretamente.

Coloque o depoésito de
&gua corretamente.

Verifigue se o flutuador
branco esté encravado.

Se o0 erro persistir, entre em

contato com a assisténcia

A

Manipulo ndo inserido

técnica.

O manipulo estd colocado | Coloque o  manipulo
incorretamente na maquina | corretamente na maquina
de café. de café.

Por favor coloque o manipulo na posigdo adequada e

pressione OK.

Se 0 erro persistir, entre em
técnica.

contato com a assisténcia

Quando ocorre um problema com a maquina de café, esta mostra uma mensagem de erro.
Antes de procurar assisténcia técnica, realize primeiro as seguintes verificacdes:

Problema Solucao

A maquina de café nao liga.

Ligue o botdo de energia.

Verifique o cabo de alimentagéo.

Verifique o fusivel da instalagdo elétrica.

A maquina de café ndo sai do modo standby

Reinicie a maquina de café.

A maquina de café entra no modo standby
automaticamente

Verifique as configuragdes do standby (ver capitulo
“Configuragdes”)

O café ndo esta suficientemente quente.

Programe corretamente a temperatura da extragéo (ver
capitulo “Configuragées”)

Pré-agueca a chavena com a fungdo de vapor.

O café sabe ao queimado.

Reduza a temperatura (ver capitulo “Configuragées”)
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Problema

O café é muito curto ou muito longo.

Solucao
Programe o volume da bebida corretamente (ver
capitulo “Configuragdes”)

Se a extragdo de café for reduzida.

Faga a descalcificagdo da maquina.

A maquina de café demora muito tempo a aquecer.

Faca a descalcificagdo da maquina.

O simbolo de descalcificagdo aparece no display

Faca a descalcificagdo da maquina.

N&o h4 iluminagao.

Ligue o botéo de energia.

Erro nn

Reinicie a maquina de café (desligue e ligue o botéo de
energia (A), se o problema persistir entre em contato
com a Assisténcia Técnica a informar o nimero do erro
exibido.

Erro 05

No caso de surgir este erro, verifique

—Se a capsula esta danificada;

—Se estd a utilizar uma capsula reutilizada;

—Se o adaptador corresponde a capsula
selecionada;

—Se o adaptador contém todas as pegas;

—Se o depdsito de agua esta bem inserido;

—Caso o erro se mantenha, deve entrar em
contato com a assisténcia técnica.

Carateristicas Técnicas

Especificacoes

e Tensao alternada........ccceeevernrernrnrnrnrnrnnnnnn.
e Poténcia maxima.......ccoeeevenrnrnrnrnrnrnrnrnnnnnns
®  PESO. i

o lUMINAGAD .....vveiieeieeiceeee e e

o Medidas exteriores (LxAxP)

Protecao do Ambiente

Eliminacao da embalagem @

A embalagem estad marcada com um Ponto
Verde.

Elimine todos os materiais de embalagem,
tais como o papeldo, o poliestireno e os
plasticos, introduzindo-os nos contentores
adequados. Desta forma assegura-se a
reciclagem dos materiais de embalagem.

Eliminacao de aparelhos inutilizadosﬁ

A Diretiva Europeia 2012/19/EU relativa aos
residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE) estabelece que os
eletrodomésticos ndo podem ser eliminados
juntamente com os residuos urbanos
normais.
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Os aparelhos colocados fora de servigo
devem ser recolhidos separadamente, a fim
de otimizar a percentagem de recuperagéo e
reutilizagdo dos materiais e para evitar
potenciais danos para a saude do Homem e
do ambiente. O simbolo constituido por um
contentor de lixo barrado com uma cruz
deve ser colocado em todos os produtos, a
fim de recordar o dever da recolha
separada.

InstrugOes de Instalacao

Os consumidores devem contactar as
autoridades locais ou os pontos de venda,
com o objetivo de obterem informacdes

sobre o local apropriado para o
armazenamento dos eletrodomésticos
usados.

Inutilize o seu aparelho, antes de o eliminar.
Tire o cabo para fora, corte e elimine-o.

Antes da instalacao

Verifigue a tensao de alimentagao
indicada na placa de caracteristicas! Tem de
corresponder a tensdo da sua rede.

Retire todos os acessérios bem como o
material de embalagem.

Assegure-se que a maquina de café nao
esta danificada. Verifique se a portas dos
compartimentos de arrumagdo fecham
corretamente e se a face interior da porta e a
parte frontal da maquina de café nao
apresentam danos. Se detetar algum dano,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica.
O nudmero de telefone encontra-se na
contracapa deste folheto.

NAO USE A MAQUINA DE CAFE se o cabo
de alimentacdo ou a ficha estiverem
danificados, se a maquina de café néo
funcionar corretamente, ou se esta tiver
ficado danificada ou caido. Contacte,
eventualmente, o Servico de Assisténcia
Técnica. O numero de telefone encontra-se
na contracapa deste folheto.

Coloque a maquina de café sobre uma
superficie plana e resistente. A maquina de
café ndo deve ser instalada na proximidade
de elementos de aquecimento, radios ou
televisores.

Aquando da instalacao assegure-se que o
cabo de alimentacdo ndo entra em
contacto com humidade, com objetos de
arestas vivas.
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A ATENGCAO

A maquina de café depois de instalada
nao pode bloquear o acesso a ficha.

Depois da instalacao

O forno esta equipado com um cabo de
alimentagdo e ficha para corrente
monofasica.

A montagem definitiva da maquina de café
deve ser feita por um técnico qualificado.
Neste caso, a maquina de café deve ser
ligada a um circuito através de um disjuntor
de pdlos com uma separagdo minima de 3

mm entre oS contactos.
ATENGAO
A MAQUINA DE CAFE TEM QUE SER
OBRIGATORIAMENTE LIGADO A
TERRA.

O fabricante e os revendedores declinam
qualquer responsabilidade por eventuais
danos causados a pessoas, animais ou bens
no caso de se verificar inobservancia destas
instrugdes de instalagao.

A maquina de café so6 funciona se o
depdsito de agua estiver cheio e o manipulo
colocado corretamente.

Antes da primeira utilizagdo, limpe a
maquina de café como sugerido nos
capitulos “Primeira ligagdo” e “Limpeza e
Manutencdo”.



